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ON CLIPS WITH A SYNTACTIC NOUN KA/bIH/IA 'TOGETHER WITH' IN THE TUVA LANGUAGE

Soyan Ailanmaa Myldyrgynovna, Ph. D. in Philology
Tuvan State University
soyan-a@mail.ru

In the article the clips — the means of connection between phrases and paragraphs — with a syntactic noun xadstnoa 'together
with' are analyzed. Their functions are emphasized: inter phrase and super phrase. On the basis of the conducted research the au-
thor concludes that the considered clips such as 0.1 kadwvin 'meanwhile', 'moreover', 'wherein', 01 kadvtnoa 'moreover', 'wherein',
'meanwhile', 'along with this', 'at the same time', ooy kaodwin 'along with this' establish between phrases temporal, conjunctive,
concessive relations.

Key words and phrases: clip; indicators of connection; function; the Tuva language; syntactic noun; phrase; means of connection.

YK 81°42:811.111
duaonornyeckne HayKu

Cmambusi nocesaujena paccmompenuro 0cobeHHocmell QYHKYUOHUPOBAHUs PeHOMeHA ABMOKOMMYHUKAYUL 8 DAMKAX
unmepnem-npocmparcmed. OCHOBHOe BHUMAHUE YONeHO UHMEPAKMUBHOU MO0l ONOCPeO08aAHHOU KOMMYHUKAYUU —
ABMOKOMMEHMApUIo, peanru3yiomelcs 8 pamkax 0cobo2o0 muna mexcma 1eKmpoHHOL KOMMYHUKAYUU — INEKMPOH-
HO20 Kommenmapus. B pabome 6bl0ensiomcs u ORUCHIBAIOMCS OCHOBHbIE (DYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKUE MUnbl
ABMOKOMMEHMAPUSL: UHDOPMUPYIOWUT], OYEHOUHBIU U CMEUAHHBIU — U YCIMAHAGIUBAIOMCSL €20 KIO4eable KOMMYHU-
KamueHvle Qynkyuu. 11a6Hol 0cOOEHHOCMbIO S6IEHUSI «ABMOKOMMEHMUPOSAHUSLY MONCHO CUUMAMb Nepesoo0 meK-
CMOB 2NeKMPOHHBIX KOMMEHMAPUEE U3 «)YCIMHO-NUCbMEHHO20» 8 «MbICIEeHHO-NUCLMEHHbIUY PecUcmp.

Kniouesvie crosa u @ppasvl: GyHKINOHAIBHAS CEMAaHTHKA; HHTEPHET-KOMMYHUKAIINST; JIEKTPOHHBII KOMMEHTapHii;
WHTEPaKTHBHAS MOJIEIb; aBTOKOMMEHTApHIL.

CnupuaoHoBa Banentuna AjieKcaHApOBHA
Canxm-Ilemepbypeckuii 20cyoapcmeenublil yHugepcumen
xv.a.spiridonova@gmail.com

K BOITPOCY O ®YHKIIMOHAJIBHOM CEMAHTHUKE SJIEKTPOHHOI'O ABTOKOMMEHTAPHUSI®

[IpobnemMa aBTOKOMMYHHKAIIUM BCET/Ia MHTEPECOBANA HCCICAOBATEINCH, 3aHUMAIOIINXCS H3YYCHHUEM B3aUMO-
JENCTBUS SI3bIKA M MBILICHUS, BIUSHUS ICUXOJIOTMUECKUX MPOLECCOB HA MOPOKACHHUE PEUU.

OcCo0CHHO aKTyalbHBIM H3y4YeHHE (PYHKIMOHUPOBAHUS JAHHOTO SIBJICHUS MPEICTABIICTCS B paMKax ceTd MH-
TEPHET, IJIe OHO PACCMAaTPUBAETCS KaK OJHO U3 CPEACTB CAaMOBBIPAKEHUSI U CAaMONPE3EHTALIUHU, TIOCPEJCTBOM KOTO-
pOTO OCYIIECTBISICTCS «MHTEPAKTHBHAS KOMICTEHIS SI3BIKOBOW JIM4HOCTH [3, ¢. 134]. HeoOxoamMo mpu 3TOM
OTMETHUTbH, YTO JAaHHAS KOMICTCHIS PEaIn3yeTcss B YCIOBHSAX «aBTOHOMHOCTHY, «HE3aBHCUMOCTH» OOIICHHS,
KOT'/Ia «KaXIblii caM 1o cebe» («on their own») [6, p. 23].
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Llenbro HacTOAIICH CTaThU SBISIETCS PACCMOTPEHHE JAHHOTO SIBJICHHS HA MaTepuaiie 0co00ro THIIa TEKCTa UHTEPHET-
MIPOCTPAHCTBA — 3JIEKTPOHHOTO KOMMEHTAPHS U BBISIBJICHHE €r0 (DyHKIIMOHAJIBHO-CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH.

B paMkax 5IEKTpOHHOTO KOMMEHTapHs, NPEICTABIAIONIETO CO00H BepOaIbHYIO PpEaKnuio pPELUNUCHTa
Ha «TEKCT-CTUMYI», ()EHOMEH aBTOKOMMYHUKAIlMM NPUHAMAET (JOPMY aBTOKOMMEHTAPHS W PEalIn3yeTcsl B Kade-
CTBE MHTEPAaKTHBHOW Mojenn. OcoOEHHOCTh TaHHOW MOAENH COCTOHUT B TOM, YTO BEKTOP PEAKIUH HAIPABICH aBTO-
pOM Ha COOCTBEHHBIH AEKTPOHHBIN KOMMeHTapuid. TakuM o0pa3oM, TaHHAsS MOJENb OTPa)KaeT MPOIecC KOMMEH-
THUPOBAHUS, TIPH KOTOPOM «TEKCT-PEAKIIMS» BKPAIIIETCS B «TEKCT-CTUMYID».

AHann3 aBTOKOMMEHTapHEB NMPOU3BOIMUTCS HA MaTepHale IEKTPOHHBIX KOMMEHTapHEB Ha HOBOCTHBIE COOOIIIE-
HUSL HOBOCTHOTO arentctBa Tomcon Peiitepc (Thomson Reuters) 3a meprox ¢ ceHTsOps mo nexabps 2012 roma’.

Bce aBTOKOMMEHTapu¥ MPEACTABICHBI TPEMsI OCHOBHBIMH (DYHKIIMOHAJIBHO-CEMaHTHYECKUMH THIIAMH: HHDOP-
MupyromuM (75%), oueHounsM (15%) u cMemanubiM (10%). Bee Tunel moaunHeHs! peanu3alyy IJ1aBHON mparMma-
TUYECKOH (YHKIIMHU 3JIEKTPOHHOIO KOMMEHTapus Kak cocrapisitonieid Web 3.0 — BbIpaKEHHIO OTHOIICHHS aBTOpa
K uH(OpManuy, IPOSBIISIONIErocs, IIPeXkK /e Bcero, B popme oreHku [1, c. 47].

B camom 00001meHHOM BHje BCe pa3HOOOpa3ue BapHMaHTOB pealM3allid JAHHOW NMparMaTH4ecKod (YyHKIMH
MOJKHO TIPEICTaBUTh B BUJC TUXOTOMHHU PAalHOHANBHBIX (69%) m smormmoHanmbHBIX (31%) crmocoboB. OgHAaKO Tak
KaK MHTEJUIEKTyaJIbHBIC U ICUXUYECKHUE MPOLECCHl HAXOAATCS B TECHOM B3aMMOCBSI3U JIPYT C APYTOM, TO HX pasze-
JICHWE HOCHUT YCJIOBHBIH XapaKTep, a TUXOTOMHS yTOUHAETCA HOHATHEM «IIPE00IalaHusD W «IOMUHAPOBAHUS.

Hngopmupyrowuii TATT aBTOKOMMEHTapUEB ¢ JOMHHAHTONW PallMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTA 3HAYCHHUS IPE/ICTaBIICH
TpeMs MOATPYIIaMH: COOOIICHNUS, TOTIOJIHEHNS U YyTOYHCHHS.

Wuhopmupyronye 31eKTpOHHBIC aBTOKOMMEHTApHH ¢ (pyHKIMEH COOOIIEHNS XapaKTepHU3yl0Tcsl BBECHHEM HOBOH
nHpopmanun. [Ipu 3ToM coOOIIEHNE HOBBIX TAHHBIX MOKET OBITh KaK MPSMBIM, TaK U KOCBEHHBIM, B BUJIE OTCBUIKH K
ucTouHKKy uHMopMmanuu (Hanpumep, «(available at Internet Archive)» [18] (docmynno 6 unmepnem-apxuse — B. C.)).

Wudopmupyromume aBTOKOMMEHTapuH ¢ (QyHKLIMEH TOMOJHEHHs XapaKTepH3YIOTCsl yBeJIMYeHHEeM o0beMa WH-
(dopmanuu, paHee NpeICTaBICHHON B KOMMEHTHpYeMOoM (parmenTe. OCHOBHBIMU NPUEMaMH JJOTIOJHEHHUS SIBIISIOT-
€5l CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKHE ONIepalliy NaplUeUISIUU U SK3eMIUTU(PUKALIUH.

Hanpumep, B anexkrpoHHOM KoMMeHTapuu «...I hope Iran gets their nukes, we will need them (and China and
Russia) in the coming war between Israel and non Jews...» [16] / Hagetocs, uro Mpan moxyduT cBoe snepHOE Opy-
KHe, B IpUOIIKatoIeiicss BOHHE MeXAy HapoaoM M3pauist 1 OCTaIbHBIMH HEEBPEHCKMMHI HapOAaMH OHO HaM IO-
Hagobwurcs (u Kuraro, m Poccun)... (30decv u oanee nepeeoo aemopa — B. C.) yBenmndeHue o0beMa MHPOpMAIn
OCYIIECTBIISICTCS 32 CUET SBJICHUS MapUeJUIIIUKN. B 1aHHOM citydyae aBTOp KOMMEHTapusl 100aBIsIeT, 9TO HE TOJIBKO
MbL, Ho U Kuraii, u Poccust OyayT HyXIaTbes B HeM (simepHOM opyxuu HMpana).

Wudopmupyromune aBTOKOMMEHTapUH ¢ GYHKIHEH YTOUHEHNUS!, HATIPOTHB, XapaKTepU3YIOTCs Cy)KEHHEeM 00beMa
nHpopManuy, MpeaCTaBIEHHONH B KOMMEHTUpYeMOM (parMeHTe. YTOUHSTBCS MOXKET Kak OOBEKTHBHAs, TaK M
cyObeKTHBHas HHpOpMaIHsI.

IMox yrounenneM oObEeKTHBHOM MH(OPMAIIMU TIOHUMAETCsI KOHKpeTH3alsl crnocoda («cargo trade (via sea»)) [12]
(epy3086bie nepegosxu (no mopio)) unu Bpemenu aenictsus («back in 1965») [14] (moeoa 6 1956). A Taxxe yucio-
BbIX («a range of 4,800 to 11,500 km (2,982 to 7,180 miles»)) [16] — npuBOAUTCS COOTBETCTBHE pajiyca AEHCTBUS
CTpaTerNIecKUuX pakeT B KMIOMETPax W MIIISAX WM TMOHITHHHBIX 3HaueHUH («savak (secret police)» [8] — mepcun-
ckoe «savak» 0003HaYaeT «TaifHas TTOJIUIHS).

C onmHOH CTOPOHSBI, TaHHBIA THI YTOYHEHHS CIIOCOOCTBYET IOBBIIICHUIO SKCIPECCHBHOCTH IEKTPOHHOTO KOM-
MEHTapysi ¥ YCWICHHIO €ro TeMaTH4ecKol peneBaHTHOCTH. C Jpyroil — akIeHTyalun KOHKPETHOH MH(OpMaIH,
TO €CTh IIPOMCXOANT MPOIIECC BBEACHUS €€ B (JOKYC aKTMBHOTO BHUMaHUS [7, p. 178] MOTEeHIINAIBHOTO PEIMITHEHTA.

YTouHeHHe CyOBEKTUBHOW MH(POPMALMK 3aKIHOYAETCs B HKCIUIMKALMH JIMYHOCTHOTO CMBICIIA, 3a4acTyI0 HECOOT-
BETCTBYIOLIETr0 OOIIENPUHATBHIM npescTaBienusM. Hanpumep, «Wonder what will happen if this would be done to the
world top terrorist (usa)...» [13] / UaTepecHo, a 4To ObI MPOU30IILIO, €CIHM OBl 3TO CAETATH MO OTHOIICHHIO K TJIaBHO-
My B mupe teppopucty (CILIA). TlocpencTBom JaHHOTO aBTOKOMMEHTapHsi aBTOp yTouHsieT noHsitue «the world top
terroristy (2nasuwiii ¢ mupe meppopucm — B. C.) B COOTBETCTBUU CO CBOEH TOUKOM 3peHHs. Tak Kak JaHHAs TOYKaA 3pe-
HUS OTIMYAeTCs OT KyJibTUBHpYyeMoi B CMU, skcrutikaiust 1aHHO# HH(OpMaInK («usa») He sIBJISIETCS TABTOJIOTHEH.

DKCIUTMKAllMU MOXET I10JIBEpraThcs U pedepeHInalbHOe 3HaUeHHe JIMYHOTO Mectonmenus. Hampumep, «Let‘s
face it: the only ME countries of consequence that we (Israel-US) really own are Saudi Arabia and Turkey...» [11]/
MaBaiiTe cMOTpeTh IpaBje B IJ1a3a: MHCTBEHHBIC BINATEIbHBIE UTPOKH Ha bikHeMm Boctoke, koTopsix Mbl (M3-
pamnb-CIIA) nelicTBUTENnbHO NpU3HAaeM — 310 Apabckue Dmupatsl U Typuust. B ycnoBusx onocpenoBaHHOH KOM-
MYHHUKallM¥ yTOYHEHHE TAaKOTO XapaKTepa criocoOCTBYET CHATHIO HEOJHO3HAYHOCTH NMPHU BOCIIPUSITHH TEKCTA KOM-
MEHTapHsl, a TAKKEe BBICTYIIAET B KAYECTBE CPEACTBA TEKCTOBOM CBS3HOCTH.

Wudopmupyrommiunii THII aBTOKOMMEHTapUEB C JIOMUHAHTOH 3MOIMOHAIBLHOTO KOMIIOHEHTA MPEJICTaBIIEH TOJIbKO
noArpynmoi ¢ GyHkuuei yrouneHus. OJHAKO MOMHUMO CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKHX MPUEMOB KOHKPETH3AlUU U
9KCIUIMKAIUK B TAHHOW MOJTPYIIINE BBIACISETCS SIBIICHUE HHTEHCU(DUKALINK, CUTHATM3UPYIOIee 00 YCHICHUH dMO-
LHOHAJIBHOTO HAIPSKEHHS.

Hanpumep, «Some shippers are pulling out of the Iranian market but others will eventually fill the void... China?
Korea? Israel? (yes, Irsaeli merchants do business with Iran)» [9] / HekoTopble KoMImaHHM yXOIAT C UPAHCKOTO
PBIHKA, HO CO BPEMEHEM MX MecTo 3aiiMyT npyrue... Kuraii? Kopes? Uzpawns? (1a, IMEHHO M3PamJIbCKHE AEIbLbI

1 .
Bce npumMeps! IpUBOSTCS C COXPaHSHNUEM aBTOPCKOH opdorpadun.
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Beayt 6usHec ¢ Mpanom). KpoMe ceMaHTHKO-CHHTAaKCHMYECKUX CPEICTB (MHTCHCH(UIMPYIOIIEro do B cOCTaBe Ia-
padpaza «Israeli merchants do business with Iran») Ha ycuieHre SMOIMOHATLHOTO HATPSDKEHUS YKA3bIBAIOT U Ipa-
¢uaeckue cpencrsa. Hapymienne mopsika cieoBaHus OyKB B ciioBe Israeli (S 1 T) CBUIETEIBCTBYET 00 YBETUICHIH
CKOPOCTH NI€YaTaHus B pe3yIbTaTe HAPACTAHHS IICHXUUECKOTO COCTOSHHS HETEPIICHHS 1 PAa3APAKCHUSL.

B oyenounom GyHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHYECKOM THIIE TUXOTOMUS MPeoOialaHNsl PallMOHAIBHOCTH WM 3MOLIH-
OHAJIHOCTH YTOYHSETCS JIEJICHHEM Ha PEISIIUOHHYIO 1 MOJAIBHYIO OIICHKY.

ITpn pensnuoHHON OIEHKE OLEHWBAHME MPOMCXOAUT IO TAKMM KPHUTEPHUSIM KaK 3HAYUMOCTH WM BEPOSTHOCTD
COOBITHS.

B mpumepe — «More profiable deals with there oil (their bread and butter) ...» [10] / Bonee BrIrogHBIC CACTKA
1o mpoJjaxke UX HeTH (MX xJieba HACYIIHOI0) — O BBICOKOH cTemneHH 3HaunmocTu Hedtu s MpaHa cBuierens-
CTBYET JOIOJIHUTENIbHAsE HoMHUHauus oil = bread and butter. JlanHoe ycroitunBoe BeIpaxkeHue «bread and butter»
(«x1€00M HACYIIHBIM») BBICTYIIAaeT B KauecTBE KBaHTOpa OOIIHOCTH «all», yKa3bIBaromero Ha TO, YTO HE(ThH IS
Wpana sBiseTcss OCHOBHBIM HCTOYHHMKOM J0Xoja. JlaHHBIH HMHTEHIMOHAJBbHBIM TaBTOJOTUYECKHH CKPBITHII
cmblch [4, c. 181] Buever 3a co00i1 UMIUTMIIMTHYIO HETAaTUBHYIO OLIEHKY SKOHOMHYECKOT'0 TOJIOKEHHS TaHHOM CTpaHBbI.

MopanbHOe OIIEHHBAHHE OTPAHNYUBACTCS IIKAIOH «XOpOIIo — I1oxo». [IpeBanupyromee HeraTHBHOE OTHOIIIE-
HHE aBTOpPa MOJKET BBIPAXKAThCA KaK ITOCPEICTBOM IPSIMOIL, TAK M KOCBEHHOH HOMUHAIIUH.

Hanpumep, «It really is unimaginable that Europeans and Americans could possibly disagree with Israel‘s poli-
cies, or even (god forbid) those of the US...» [15] / JleficTBUTEIEHO HEMBICIIUMO, YTO €BPOICHIIEI U aMEPUKAHIIBI
MOTYT OBITH HE COTJIACHBI ¢ TOUTHKON M3pans, wnn eme xyxe (He npusenu ['ocnions) u ¢ momurukoii CILIA. ..

B manHOM mpumepe koMMyHuKaTHBHOE Kimme «god forbid» peanmmsyer KOCBEHHYI0 HOMHHAIMIO TPEBOTU H
OIIaCeHUsI OTHOCUTENBHO BO3MOXKHOCTH Hecoriacus eBponeiines ¢ aeiicrBusimu CLIA. Takum oOpazom, Hecornacue
OIIGHUBAeTCA Kak JACHCTBUE HEXKETAaTeNbHOE.

Hecmotpst Ha To, 4TO BbIJEIeHHE HHOOPMHUPYIOIIETO U OLEHOYHOTO THUIIOB SIBJISIETCS BeCbMa 000CHOBAHHBIM, TEM
HE MEHee, HeJb3sl He YUUTBIBATh CIIy4au MX CIHUSHUA B Ipoliecce koMmyHuKanuu. [TogoGHbIe ciiyyan KoMOMHHpOBa-
HUS PA3IMYHBIX (QYHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB Jal0T OCHOBAHHUE JUISl BBIZICIICHHS TPETHETO CMEUIAH-
HO20 (PyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHIECKOTO THIIA, B paMKaX KOTOPOTO KOMIIOHEHT OLICHKH SIBJISIETCS TPEBATHPYIOIIIM.

Hanpumep, «...Unfettered capitalism is great! (for the .01 percent and our bought out government)...» [17]/
CBoOonnsIi kanmTamus3M npekpacen! (urst 0.01 mpoueHTa HaceIeHUs W HAIIETo MIPOIaKHOTO IPABUTEIIHCTRA).

JlanHbIi (QparMeHT 3JIEKTPOHHOTO KOMMEHTapHs coxepXHT aBTokomMmeHTapuii (for the .01 percent and our
bought out government). OH mpencTaBieH codeTaHWEM HH()OPMHUPYIOIIETO W OIEHOYHOTO (HYHKIIMOHAIBHO-
CEeMaHTHYECKUX THIOB. HecMOTps Ha MPHUCYTCTBHE TOYHBIX YHCIIOBBIX AAHHBIX, IIEPBasl 4acTh JAHHOTO aBTOKOM-
menrapus (for the .01 percent) oTHocuTCs K MHGOPMHUPYIOILEMY THITY C TIpeo0ialaHieM YMOLMOHAIBHOTO KOMIIO-
HeHTa. «Mrpa B uucna» [2, c. 251] BbIIONHSIET QYHKIMIO HE COOOILICHUS! ITAaHHBIX, 8 aKIIEHTUPOBAHUSI «KOMMYHHKa-
TUBHOTO KOHTpacta» [5, c. 35] yrounstoueil nHpopMauu 1 KOMMeHTUpyeMoro (parmeHra. Takum obpa3om, oc-
HOBHOW (pyHKIHMEH NaHHOM 4acTH aBTOKOMMEHTAapHUs MOXKHO CUYMTATh JKCIUIMKAIMIO MPOHMYECKOW TOHAJIBHOCTH
KOMMEHTHUPYEMOTO ()parMeHTa JIeKTPOHHOTO KOMMEHTapHsI.

Bropast yacth aBTokOMMeHTapus («bought outy») siBisieTcs cOOCTBEHHO olleHOoYHOH. OlieHKa BbhIpaXkeHa Mocpe/i-
CTBOM TIPSIMOW HOMHHAIIMM — HCIOJIb30BaHUE SMOIMOHAIBHO-OLICHOYHOH JICKCHKH, CIIOCOOCTBYIOLIEH mepenayde
HETaTHBHOTO OTHOLIEHUS aBTOPA K NMPABUTEIBCTBY CBOCH CTPaHBI.

Tak Kak MPUHONI UPOHHMHU, OTMEUEHHBIH B IepBOi yactu aBToKoMMeHTapus (for the .01 percent), Bcerna um-
IUIMIMTHO BKJIFOYAaeT B ce0sl OLICHOYHBIN KOMIOHEHT, TO B IIEJIOM TJIaBHOH (DYHKIMOHAJIHHOW HAIPaBICHHOCTHIO
JAHHOTO aBTOKOMMEHTapHsI MOYKHO CUHTATh OLIEHKY C 3JIEMEHTaMU MH(GOPMUPOBAHUSL.

Takum 00pa3oM, KOMMYHHKAaTUBHAsI HAMIPABICHHOCTh BBIJIEICHHBIX (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKHX THIIOB aB-
TOKOMMEHTAPHsI 3aBUCUT KaK OT NMPeoOIalaHus paldoHaIbHOTO WM 3MOIIMOHAIFHOTO KOMIIOHEHTA 3HAUEHHSI, TaK
U OT crocoba UX (PYHKIMOHMPOBAHHMS: U30JIMPOBAHHO, B KAUECTBE OT/IENILHBIX THIIOB WIIM B Pa3JIMYHBIX COYETAHUAX
B paMKax CMEIIaHHOTO THIIA.

Tak, OCHOBHOW KOMMYHHMKAaTHBHOW (pyHKIHEH aBTOKOMMEHTapHeB C Mpeo0JialaHueM palMOHaIbHOTO KOMIIO-
HEHTa SBIISETCA PEeryJsAIys Mpolecca MOHUMAaHUS COAEP)KAaTeIIbHOW COCTaBIISIONIEH 3JIEKTPOHHOTO KOMMEHTAPHSL.
Hannast GyHKIHS peaau3yeTcsi HOCPEICTBOM CTPOTHX JIOTHKO-CEMAaHTHUECKHUX CBSI3eH aBTOKOMMEHTApHs ¢ KOHTEK-
CTOM 3JIEKTPOHHOTO KOMMEHTapHSI.

B kauecTBe OCHOBHOII KOMMYHMKAaTHBHOH (PyHKIMH aBTOKOMMEHTapHeB C NpeoliagaHieM SMOLHOHAIBHOTO
KOMITOHEHTA BBICTYIIAET PEryJIsIIus Mpollecca OHUMaHUs XapaKkTepa aBTOPCKOr0 OTHOMIEHHUS K KOMMEHTHPYEMOMH
nHpopMannm, peau3yeMoro MocpeaACcTBOM BepOa3any ICUX0IOTHUECKUX COCTOSIHUM aJipecaHTa.

Ot oTinMuKs 00yCIIOBIMBAIOT M Pa3JINUUs CPEJCTB BHIPAXKECHUS AaHHBIX (yHKIMI B paMKax OIHHUX M TeX XKe
(YHKIMOHAIBHO-CEMaHTUUECKUX THIIOB. Tak, B paMKax MepBOil IpyIIbl HanboJiee YaCTOTHBI MPUEMbl HOMUHALIHS,
napuesusiys, napadpasa, sk3eMuiupuKaus 1 1p. B To Bpems Kak B paMKax BTOPOM IPYIIIbI MPEBATUPYIOT IKC-
IIPECCUBHO-OIIEHOYHBIE CPE/ICTBA, a TakXKe rpaduyeckue cpeacTBa, Iepearolie HHTOHAINOHHBIE U IpyTre (hoHe-
THYECKHE OCOOCHHOCTH pedHr, KOTOPHIE CIIY’)KaT B KAYECTBE CPEJICTB MOBHIMIEHUS YPOBHS IKCIIPECCUBHOCTH U 3MO-
LHOHAJIBHOCTH BbICKA3bIBAHMSI.

B menom BblaeneHHEe MHTEPAKTUBHON MOJENHM aBTOKOMMEHTapUsi CUTHAJIM3MPYET O CHOHTAHHOCTH pedyH. JTO
CBUJICTENIBCTBYET O TOM, YTO CTPYKTYPHPOBAHUE PEUYH NPOUCXOANT HEMOCPEACTBEHHO B MPOIECCe HAMCAHMUS DIIEK-
TPOHHOT'O KOMMeHTapus. Takum oOpa3oM, pakT «aBTOKOMMEHTHPOBAHHUS» NEPEBOANUT TEKCTHI MIEKTPOHHBIX KOM-
MEHTapHeB U3 «yCTHO-ITMCEMEHHOT'0» B «MBICJICHHO-ITMCHMEHHBII PETUCTD.
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ON FUNCTIONAL SEMANTICS OF ELECTRONIC AUTO-COMMENTARY

Spiridonova Valentina Aleksandrovna
Saint Petersburg State University
xv.a.spiridonova@gmail.com

The article is devoted to investigating the specifics of functioning of a phenomenon of auto-communication within the framework
of network space. The special attention is paid to the interactive model of indirect communication — auto-commentary realized
within the framework of a special type of text of electronic communication — electronic commentary. The paper identifies and
describes the basic functional-semantic types of an auto-commentary — informing, evaluating and mixed — and distinguishes its
key communicative functions. Conversion of the texts of electronic commentaries from the —eral-written” to the —mental-written”
register can be considered as a peculiar feature of a phenomenon of —auto-commentary”.

Key words and phrases: functional semantics; Internet-communication; electronic commentary; interactive model; auto-
commentary.

YK 811.112.2
DuaonornyecKkne HayKu

Cmamus packpwieaem 80npoc, Kaxk QyHKyuonupyem memagopa 6 0emcKou peuu u KaK 3mo COOMHOCUMCA C 603-
pacmom. Aémop cmasum yeib NOKa3ams 8 Cmamve, Kak MeHAemcs QYHKYuoHuposanue mema@opul 8 3a8UcCUMocmu
om 6o3pacma pebenka. Hcciredosanue nocmpoeno Ha mamepuaie Hemeykol 0emckoi peuu. B xopnyc npumepos
souiu memagopuyeckue 8vickasviganus demeii om 5,5 00 12 nem, nonyyennvie 6 pe3yibmame aHAIU3A HEMEYKUX
caiimog, HeMeyKou OemcKol IUmepamypsl U MpaHCKPUnYuil Oemckux mekcmos.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvi: Meradopa; aerckas pedb; CBEPXTEHEPAIN3alHsl; ePEOCMbICICHUS; TepEeUMEHOBAHMS;
HOMUHAIMS; MeTadopruuecKast KOMIIETEHIINS; IpeJHaMepeHHas MeTadopa; HellpeAHaMepeHHast Metadopa.

CrokcsieBa CBeTyiaHa AJleKceeBHA
Xaxacckuii eocyoapcmeennuiii ynusepcumem um. H. @. Kamanosa
555666111@inbox.ru

®YHKIIMOHUPOBAHUE META®OPHI B HEMELIKOM JETCKOM PEUH®

Mertadopa kak OOBEKT HAyYHOTO HCCICAOBAHMSA NPAKTHYECKH BCEINa, CO BPEMEH aHTUYHOCTH M JI0 HAIINX
JHEW, MOJIb30Bajlach BHUMAaHUEM T'YMAaHUTAPHBIX JUCIUIUIMH. 3a COTHH JIET T'yMaHHUTapHbIE HAyKH HAKOIWIH CO-
JIUIHBIN 3a1ac 3HAHUHM 0 MeTadope U €€ POJIH B SI3BIKE U PEUH.
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